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Informations de sécurité
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mauvaise installation n'est pas couverte par la
garantie. Consultez le Manuel de I'utilisateur
pour des informations sur la garantie.
IMPORTANT - Veuillez utiliser ce four uniquement MODELES DISPONIBLES
pour l'usage prévu. N'utilisez jamais le four pour ZSB9231NSS — Acier inoxydable
réchauffer ou (_:he}uffer Ig piece. Lutlllsat|on prolongée du ZSB9232NSS — Acier inoxydable
four sans ventilation adéquate peut étre dangereuse.

AATTENTION N
Pour votre sécurité, enlevez le

fusible ou déclenchez le disjoncteur du circuit du four
avant d'entreprendre l'installation, afin d'éviter toute
électrocution grave ou mortelle.

AATTENTION Pour votre sécurité, la surface de

montage doit étre en mesure de supporter le poids de
I'armoire, de méme que le poids supplémentaire du
four et du tiroir ainsi que la charge dans le four.
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Information de conception

DIMENSIONS DE L'APPAREIL ET DEGAGEMENTS REMARQUE : L'aspect varie d'un modéle 2 'autre.

Profondeur
¢ 21-1/2 po _| <—de la porte
2-1/4 po Reportez-vous
au tableau
f ci-dessous.
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OUTILS ET PIECES NECESSAIRES
(NON FOURNIS)

* Tournevis Phillips n° 2

* Perceuse a main

e Méche a haute vitesse de 3/32 po de diameétre

* Tournevis plat de 3/8 po

* Niveau

* Scie

* Pieces de bois de 2x4 ou 2x2 pour installer des
coulisseaux ou contreplaqué de 3/8 po pour le
plancher (au besoin)

* Vis a bois ou autre quincaillerie pour l'installation
de coulisseaux ou de tablette pour supporter
le four (au besoin)

* Lunettes de sécurité

Modéle Profondeur de la porte
ZSB9231NSS 1-3/8 po
ZSB9232NSS 1-7/16 po

OUTILS ELECTRIQUES ET PIECES
NECESSAIRES (NON FOURNIS)

* Boite de jonction

e Cable électrique (fil a 3 ou 4 conducteurs selon les
exigences des codes locaux)

¢ Connecteurs de conduit homologués UL

¢ Coupe-fil et dénudeuse

MONTAGE ENCASTRE

Cette méthode d'installation permet de placer l'unité
avec la fagade de niveau avec celle de I'armoire.
IMPORTANT : UN HAUT NIVEAU DE
COMPETENCE EN MENUISERIE EST REQUIS.
Des armoires hors normes peuvent étre requises.
La bordure du cadre de I'armoire est exposée avec
l'installation encastrée.

Les taquets latéraux peuvent étre visibles et devraient
étre une surface finie.

1po=25cm;1pi=0,3m
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PLANIFICATION PRELIMINAIRE

 Ces fours peuvent étre installés directement dans
une armoire de four de 30 po.

* Les dimensions de découpage ne sont PAS les mémes
pour l'installation avec ou sans tiroir de rangement des
accessoires. Veillez a faire la découpe de la bonne
dimension lors de la préparation de l'ouverture.

IM PORTANT — Ce four n'est pas

approuveé pour l'utilisation au-dessus d'un autre four

encastré Advantium Speedcook ni pour l'installation

cbte a cOte ou sous un comptoir.

* Pour votre sécurité, ce four ne doit pas étre installé
dans des armoires aménagées en ilot ou en péninsule.

* Le four doit étre installé au moins 36-3/4 po
au-dessus du plancher.

* Prévoyez un dégagement entre le four et les coins,
les murs, les tiroirs, etc. adjacents.

* Les armoires adjacentes aux fours encastrés doivent
posséder des caractéristiques d'adhérence avec cote
de température d'au moins 194 °F (90 °C).

Le four doit étre solidement installé dans une armoire
qui est solidement fixée a la structure de I'habitation.
Une lourde charge posée sur la porte du four pourrait
faire basculer le four et causer des blessures. Ne
permettez jamais a personne de grimper ou de se tenir
debout sur la porte du four, ni méme de s'y accrocher.

Si le tiroir de rangement d'accessoires est installé,

il doit étre monté au four avant l'installation dans
I'armoire. Reportez-vous aux instructions de montage
du tiroir de rangement des accessoires.




Préparatifs avant l'installation

EXIGENCES ELECTRIQUES

Installation Advantium simple

Le produit est coté a 120/208 ou 120/240 volts, 60 Hz,
30 ampéres. Ce produit doit étre branché a un circuit
d'alimentation de tension et de fréquence appropriées

et protégé par un disjoncteur ou un fusible temporisé.
L'alimentation doit étre fournie par un circuit de dérivation
distinct et indépendant de 30 ampéres. La grosseur des
fils doit étre conforme aux exigences du Code national
de I'électricité ou du code local en vigueur.

Installation combinée Advantium et four encastré

Lors de l'installation en combinaison avec un four
encastré simple, utilisez des boites de jonction électrique
distinctes.

Reportez-vous aux instructions d'installation de four
simple pour les exigences électriques de ce produit.
Ces raccordements doivent étre effectués par un
technicien qualifié. Tous les raccordements électriques
doivent respecter le Code national de I'électricité ou
les codes locaux en vigueur.

Installation combinée Advantium et tiroir-réchaud

Lors de l'installation d'un four Advantium au-dessus
d'un tiroir-réchaud électrique, une prise de courant de
120 V, 60 Hz, adéquatement mise a la terre doit étre

installée. Reportez-vous aux instructions d'installation
comprises avec le tiroir-réchaud.

A\ AVERTISSEMENT

« L'alimentation électrique du circuit de dérivation du four
doit étre coupée avant de faire les raccordements.

« Utilisez seulement du fil de cuivre.

* Cet appareil exige la mise a la terre. L'extrémité libre
du fil vert (fil de terre) doit étre raccordée a une prise
de terre adéquate. Ce fil doit demeurer mis a la terre
sur le four.

* Si le tuyau d'eau froide est interrompu par un joint
d'étanchéité ou un raccord union en plastique ou
non métallique ou tout autre matériau isolant, NE
L'UTILISEZ PAS pour la mise a la terre.

* Ne faites PAS la mise a la terre sur un tuyau de gaz.

* Il ne doit PAS y avoir de fusible sur le NEUTRE ou
la MISE A LA TERRE du circuit. Un fusible sur le
NEUTRE ou la MISE A LA TERRE du circuit peut
entrainer I'électrocution.

» Renseignez-vous aupres d'un électricien qualifié si
vous avez des doutes concernant la qualité de la
mise a la terre de votre appareil.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer de
graves blessures ou la mort.

INSTRUCTIONS DE MISE A LA TERRE

A AVERTISSEMENT Si I'appareil n'est pas correctement mis a la terre, l'utilisateur s'expose a un risque

d'électrocution.

Cet appareil doit étre raccordé a un cablage permanent, métallique, mis a la terre ou un conducteur
de terre doit étre acheminé avec les conducteurs du circuit et raccordé a la borne ou au fil de terre

de l'appareil.

INSTALLATION DE LA BOITE
DE JONCTION

Le conduit se trouve dans la partie supérieure droite a
I'arriére du four.
Positionnez et installez la boite de jonction a portée du
conduit du four.
« A travers la paroi gauche ou droite de I'armoire et
dans l'armoire adjacente.

¢ Ou a travers la découpe du plancher.
¢ OQu dans l'armoire supérieure.

Hauteur de
la découpe

T
\

1po=25cm;1pi=0,3m
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Préparatifs d'installation standard

d'une installation simple ou combinée.

IMPORTANT : Maintenez toujours une hauteur minimum de 36-3/4 po au-dessus du plancher a la découpe

PREPARATION DE L'OUVERTURE

L'Advantium 240 V peut étre installé en combinaison
avec d'autres appareils encastrés Monogram. Suivez
toujours les instructions d'installation de chaque produit.

Installation d'un Advantium 240 V simple :
Commandez une armoire pour four encastré simple
de 30 po ou découpez I'ouverture dans un mur aux
dimensions indiquées.

30ioj/' 23-1/2 po

_>
< 25-1/4 po 1

f Construisez la
base avec du
contreplaqué
d'au moins
3/8 po
avec des
coulisseaux
de 2x4 ou
36-3/4 po 2x2 sur les
min. quatre cotés.

17

N
~
N
o
(o]

» Maintenez toujours une hauteur minimum de
36-3/4 po au-dessus du plancher a la découpe
d'une installation simple ou combinée.

 Prévoyez les dégagements suivants autour de
la découpe sur la surface avant de I'armoire :
1-7/8 po du haut, 2-3/8 po des cotés et 1-1/8 po
du bas. (Remarque : ces mesures représentent les
dégagements minimum requis pour l'installation et
ne refletent pas les dimensions réelles du produit.)

* Le chevauchement du four camouflera tous les
bords découpés de I'ouverture.

Lors de l'installation d'un four simple ou d'un tiroir-
réchaud, prévoyez au moins 2 po entre les deux
ouvertures. Cette séparation fournit un dégagement
suffisant pour le chevauchement de I'Advantium 240 V
et de l'autre appareil.

Construisez une base solide en contreplaqué

d'au moins 3/8 po d'épaisseur, soutenue par des
coulisseaux de 2x4 ou de 2x2 sur tous les cbtés.

* Le support doit étre de niveau, solidement fixé et
affleurant avec le bord inférieur de la découpe.

PREPARATION DE L'OUVERTURE

(suite)

Installation au-dessus d'un tiroir-réchaud :

30 Flf3-1/2 po
—

R
| 25-1/4 po”™

Construisez un
fond solide avec
du contreplaqué
d'au moins

3/8 po avec des
coulisseaux de
2x4 ou 2x2 sur

T/ les quatre cotés.

17-1/2 po | Y 2 po min. (3 po
# ] recommandeé)
| Iy
1 conformément
aux exigences
36-3/4 po du tiroir-réchaud

min.

REMARQUE : Un dégagement supplémentaire entre
les découpes peut étre nécessaire. Assurez-vous
que les supports de four au-dessus du tiroir-réchaud
n'obstruent pas les dégagements de profondeur et de
hauteur requis a l'intérieur. Consultez les instructions
d'installation du tiroir-réchaud pour les détails.

1po=25cm;1pi=0,3m
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Préparatifs d'installation standard

IMPORTANT : Maintenez toujours une hauteur minimum de 36-3/4 po au-dessus du plancher a la découpe

d'une installation simple ou combinée.

PREPARATION DE L'OUVERTURE

(suite)

Installation au-dessus d'un four encastré :

30 po 23-1/2 po Construisez un
41_" fond solide avec
~\L> du contreplaqué
d'au moins
————1 3/8 po avec des
coulisseaux de
= 25-1/4 po 2x4 ou 2x2 sur
| les quatre cotés.
17-1/2 po || V_Z po min. (3 po
‘ +— recommandé)
/'//
Conformément aux
exigences du four
~ K
45-1/4 po >
min.

|

* Si vous remplacez un four encastré double avec
une combinaison d'un Advantium 240 V et d'un four
simple, utilisez les dimensions indiquées. Le longeron
central séparant les deux ouvertures peut devoir étre
plus grand que le minimum de 2 po indiqué.

PREPARATION DE L'OUVERTURE

(suite)

Installation au-dessus d'un four encastré
et d'un tiroir-réchaud :

30 p:)’j’" 23-1/2 po
A

E——
|« 25-1/4 po’|

Construisez un
fond solide avec
du contreplaqué
d'au moins

3/8 po avec des
coulisseaux de
2x4 ou 2x2 sur
les quatre cotés.

L

17-1/2 po || f2 po min. (3 po
|1 recommandé)

Conformément aux
exigences du four

I

45-1/4 po v
min. ——

2 po min.

i

Conformément aux exigences
du tiroir-réchaud

REMARQUE : Un dégagement supplémentaire entre
les découpes peut étre nécessaire. Assurez-vous
que les supports de four au-dessus du tiroir-réchaud
n'obstruent pas les dégagements de profondeur et de
hauteur requis a l'intérieur. Consultez les instructions
d'installation du tiroir-réchaud pour les détails.

AATTENTION Pour votre sécurité, la surface de

montage doit étre en mesure de supporter le poids de
I'armoire, de méme que le poids supplémentaire du
four et du tiroir ainsi que la charge dans le four.

1po=25cm;1pi=0,3m
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Préparatifs de montage encastré

PREPARATION DE L'INTERIEUR

Coupez et installez les taquets latéraux :

» Coupez les taquets latéraux en bois a la hauteur de
l'ouverture de I'armoire et d'une profondeur d'environ
2-1/2 po. Installez-les de chaque c6té, a la dimension E

Coupez et installez le taquet inférieur :

» Coupez le taquet inférieur en bois a une hauteur
de 1-1/8 po et la profondeur de I'armoire moins la
dimension E (consultez le tableau ci-dessous) et
une largeur de 25-1/4 po pour l'insérer entre les
taquets latéraux. Installez le fond de I'armoire entre
les taquets latéraux et poussez-le complétement
contre la paroi arriére de l'armoire et assurez-
vous que sa face avant s'aligne avec la face avant
des taquets latéraux (dimension E du tableau
ci-dessous, avec l'espace de la face de I'armoire).

(consultez le tableau ci-dessous) de la face de I'armoire.

PREPARATION DE L'OUVERTURE

Le four encastré Advantium peut étre installé
en combinaison avec d'autres fours encastrés
Monogram. Suivez toujours les instructions
d'installation de chaque produit.

Installation d'un four encastré Advantium simple :

Découpez I'ouverture dans une armoire aux
dimensions indiquées.

**20-1/2 po ||—

36-3/4 po
min.

|

23-1/2 po min.

M

)

|l F* 1

Construisez un
fond solide avec
du contreplaqué
d'au moins

3/8 po supporté
sur les quatre
coétés. Il

doit pouvoir
supporter le
poids du four et
de son contenu.

) po min. (3 po

I

:j recommandé)

Selon les
i spécifications

|+ de l'appareil

Profondeur des taquets
latéraux et supérieur

Min. de 2-1/2 po

Hauteur du taquet inférieur

1-1/8 po

Profondeur du taquet
inférieur

Profondeur de I'armoire
moins la dimension E

Largeur du taquet inférieur

25-1/4 po

Four ou
tiroir-réchaud

* Le support doit étre de niveau, solidement fixé et
affleurant avec le bord inférieur de la découpe.

E | Profondeur d'encastrement | ZSB9231NSS : 1-3/8 po
des quatre taquets ZSB9232NSS : 1-7/16 po

A
O
y

C VUEDU
DESSUS

iq

4 Face avant de I'armoire 4

Dimension F

Installation encastrée - -
approuvée Jouée de | Jouée de

1/8 po 1/4 po
Advantium simple 30 po 30-1/4 po
Au-dessus d'un tiroir-réchaud 30 po 30-1/4 po
Au-dessus d'un four 30 po 30-1/4 po
Au-dessus d'un four et d'un 30 po 30-1/4 po
tiroir-réchaud

** Les jouées supérieures et inférieures sont réglées
a 1/8 po.

1po=25cm;1pi=0,3m

31-7000080 Rév. 1




Préparatifs d'installation avec un tiroir de rangement des accessoires

Préparatifs avec un tiroir de rangement des accessoires

Au besoin, consultez les préparatifs d'installations standard OU les préparatifs de montage encastré pour les détails

de la configuration. Veuillez noter la hauteur modifiée de la découpe ci-dessous.

PREPARATION DE L'OUVERTURE (suite)

Le four encastré Advantium peut étre installé en combinaison avec d'autres appareils Monogram. Suivez toujours

les instructions d'installation de chaque produit.

Installation d'un four encastré Advantium simple :
Commandez une armoire pour four encastré simple de 30 po ou découpez l'ouverture dans un mur aux

dimensions indiquées.

MONTAGE STANDARD :

30 rjj/jS-VZ po
O‘\Lﬂ
‘25-1(4 po -+
min.
/T/l
21 po
J/ Construisez un
fond solide avec
du contreplaqué
d'au moins 3/8 po
36-3/4 po supporté sur les
min. quatre cotés. Il doit
pouvoir supporter
le poids du four
et de son contenu.
Dimension | Jouée de 1/8 po | Jouée de 1/4 po
K 30 po 30-1/4 po

* Pour l'installation encastrée au-dessus d'un tiroir de rangement, installez un taquet inférieur de 3/4 po.

* Prévoyez les dégagements suivants autour de la découpe sur la surface avant de I'armoire : 1-7/8 po du haut,
2-3/8 po des cbtés et 3/4 po du bas. (Remarque : ces mesures représentent les dégagements minimum requis

MONTAGE ENCASTRE :
23-1/2 po

-

23-5/8 po

e

36-3/4 po
min.

pour l'installation et ne reflétent pas les dimensions réelles du produit.)

 Le chevauchement du four camouflera tous les bords découpés de l'ouverture.

* Lors de l'installation d'un four simple ou d'un tiroir-réchaud, prévoyez au moins 2 po entre les deux ouvertures. Cette
séparation fournit un dégagement suffisant pour le chevauchement du four encastré Advantium et de l'autre appareil.

* Le support doit étre de niveau, solidement fixé et affleurant avec le bord inférieur de la découpe.

-

K* —

Construisez un
fond solide avec
du contreplaqué
d'au moins 3/8 po
supporté sur les
quatre cotés. Il doit
pouvoir supporter
le poids du four et
de son contenu.

1po=25cm;1pi=0,3m
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Instructions d'installation

[1] RETIRER L'EMBALLAGE ET LES PIECES

* Retirez tout le matériel d'emballage et le ruban adhésif.
* Repérez le sachet de piéces contenant les vis de montage. === /A NSS—
* Retirez le four de la boite. Ne soulevez pas le four par Support

la poignée ou le conduit. Il faut deux personnes pour
lever ce four.

° i ! o < 7
Ouvrez la porte et retirez I'emballage se trouvant TN (%)
dans le four. @ @

(@™

7 X

5 vis de couleur 8 vis de laiton pour

Manuel de Instructions coordonnée la finition inférieure
4 requises, (3 requises,

1 supplémentaire) 5 supplémentaires)

W E X

Vis a téte plate (4 supplémentaires)

Manuel de Instructions
I'utilisateur d'installation I |

) Finition inférieure
Guide de
cuisson

IMPORTANT : En cas d'installation du

four encastré Advantium avec le tiroir de
rangement des accessoires, lisez les instructions
d'assemblage du tiroir afin d'assembler les
produits ensemble avant de passer a I'étape 2.

Guide de cuisson

pE—————
— —>
Plateau en verre Anneau du plateau
tournant
C——— >

Plateau métallique Plateau de gril métallique

1po=25cm;1pi=0,3m
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Instructions d'installation

[2] ACHEMINER LE CONDUIT
DANS LA DECOUPE

y'V-Ymi = i le] V] !l faut deux personnes pour lever
le four et le placer dans
l'ouverture. Saisissez le fond a l'avant et a l'arriere. Jetez
la base en mousse. N'UTILISEZ PAS LA POIGNEE

OU LE CONDUIT POUR SOULEVER LE FOUR,;
CELA POURRAIT CAUSER DES DOMMAGES.

Avec le four devant I'ouverture de I'armoire :

* Insérez le conduit dans l'ouverture de I'armoire.
Raccordez le cablage au circuit de dérivation.

* Soulevez le four dans l'ouverture en continuant
a pousser le conduit dans la direction de la boite
de jonction installée. Assurez-vous que le conduit
n'est pas pincé entre l'arriére du four et la paroi
de l'armoire.

* Laissez le four dépasser le devant de I'armoire
de quelques pouces. Ne poussez pas l'appareil
complétement dans la découpe.

(Four montré sans le tiroir de
rangement des accessoires.)

A\ AVERTISSEMENT

» Coupez l'alimentation a la boite de jonction avant
de faire les raccordements électriques.

 Cet appareil exige la mise a la terre.

* Ne raccordez pas l'alimentation électrique avant
que l'appareil ne soit mis a la terre en permanence.

[2] ACHEMINER LE CONDUIT
DANS LA DECOUPE (suite)

Raccordement au circuit de dérivation a
3 conducteurs :

* Raccordez le fil rouge du four au fil rouge du circuit
de dérivation.

¢ Raccordez le fil noir du four au fil noir du circuit
de dérivation.

¢ Raccordez le fil de terre vert et le fil blanc du four
au fil neutre du circuit de dérivation (blanc ou gris).

Circuit de dérivation a 3 conducteurs

Circuit de dérivation

Four

120V CA Rouge @ Rouge
Blanc

Neutre ou gris @ Vert

Blanc

120V CA Noir @ Noir

Raccordement au circuit de dérivation a
4 conducteurs :

* Raccordez le fil rouge du four au fil rouge du
circuit de dérivation.

¢ Raccordez le fil noir du four au fil noir du circuit
de dérivation.

* Rompez la connexion entre le fil blanc et le fil de
terre vert du four.

¢ Raccordez le fil blanc du four au fil neutre du circuit
de dérivation (blanc ou gris).

¢ Raccordez le fil de terre vert du four au fil de terre
du circuit de dérivation (vert ou cuivre nu).

Circuit de dérivation a 4 conducteurs
Circuit de dérivation Four

120V CA Rouge Rouge

120V CA Noir Noir

MISE A Nu ou vert
LATERRE

Vert

Blanc ou gris Blanc

38688

Neutre

10

1po=25cm;1pi=0,3m
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Instructions d'installation

[3] INSTALLER LA FINITION
INFERIEURE

REMARQUE : Si vous installez le four

Advantium 240 V avec un tiroir de rangement

des accessoires, la finition inférieure n'est pas

requise. Passez a I'étape 4.

* Alignez les pattes de finition inférieure avec les
fentes dans le bas du four.

I

_

. o

( ‘ —)

« A l'aide de 3 vis en laiton fournies, fixez la
finition inférieure au bas du four.

|

1po=25cm;1pi=0,3m
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[4] INSTALLER LES VIS
DE MONTAGE

* Glissez le four le reste du chemin dans
l'ouverture de maniére a ce que les brides
latérales et le panneau de commande reposent
contre le cadre de I'armoire. Assurez-vous
que le four est centré dans l'ouverture.

* Quvrez la porte, placez le plateau de table
tournante dans le four et vérifiez que le
plateau est de niveau.

* Percez des avant-trous a travers les
brides latérales.

¢ Vissez les vis de couleur coordonnée dans
les brides latérales. Nous recommandons de
serrer les vis a la main.

Si vous installez le four avec un tiroir de
rangement des accessoires :
e Quvrez le tiroir.

¢ Percez des avant-trous a travers les brides
latérales.

* Vissez les vis de couleur coordonnée dans les
brides latérales. Nous recommandons de serrer

les vis a la main.
N
®
®

5] FINALISER L'INSTALLATION

¢ Rétablissez I'alimentation a la source.
La lumiere intérieure devrait s'allumer
automatiquement lorsque la porte est ouverte.

* Consultez le Manuel de I'utilisateur pour le
mode d'emploi.
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